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Safety Information

/N WARNING!

The pedestal cannot be used with
tumble dryers, only with washing
machines.

/N WARNING!

Do not stack a dryer on top of washing
machine if using a pedestal.

& WARNING! Before proceeding
with installation, make sure there
is enough room.

Product & Accessories
Information

¢ Dimension

1000 mm~-

(A) 2 front metal brackets.
(B) 2 rear brackets
for washing machine.
(C) 10 screws.
(D) 1 spanner to adjust the levelling feet.
(E) 2 additional containers
(where included).



Installation Procedure

1. The pedestal cannot be used with
tumble dryers, only with washing
machines.

2. Make sure that the rear rubber feet
are mounted.

Screw the front brackets on the
pedestal.

3. Adjust the front adjustable feet
to make the pedestal stable.

Gently lay the washing machine on its
detergent dispenser side.

)
Lay it on cardboard or on a piece
of polystyrene to avoid scratching

the cabinet.

Adjust the appliance adjustable feet
at a suitable height to allow it to slide
under the foot locking brackets.

4. If you install the pedestal under
a brand new appliance, unpack
the appliance as indicated in the
instructions supplied with it and
then proceed with step 6.

5. If the appliance is already connected:

- Disconnect the mains plug from
the mains socket.

- Close the water tap.

- Disconnect the inlet hose(s) from
the water tap and let the water flow
out from the inlet hose(s) and the
drain hose and collect it in a shallow
basin.

Lay the pedestal on the same side
and slide it forward so that the
appliance front feet slides under foot
locking brackets.




10.

1.
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Use the screws supplied to secure the
rear brackets (B) on both the washer
and the pedestal.

Put the pedestal and appliance in
vertical position. If necessary, adjust
the appliance feet and go to step
12. Check that the screws are firmly
screwed.

Move the Pedestal/Appliance
assembly to its permanent location.
Use a spirit level to check if the
assembly is properly leveled. If not
leveled, adjust feet to level properly.

13. Where included, you can insert the
additional container (F).

14. Connect the appliance as indicated
in the instructions supplied with the
appliance.



Environmental Concerns

Recycle the materials with the
symbol (_/:) Put the packaging in
applicable containers to recycle it.
Help protect the environment and
human health and to recycle waste
of electrical and electronic
appliances.

Do not dispose appliances marked
with the symbol E with the household
waste.

Return the product to your local
recycling facility or contact your
municipal office.



Note



NHdpopmaumsa 3a
©e3onacHocCT

/I BHUMAHUE!

lMocTaBkaTa He MOXe ga ce 1M3nonasa
CbC CyLUMNHK, cCaMO C neparnHu MallnHA.

/I BHUMAHUE!

He nocTaBsfiTe CyLUMMHA BbPXY

nepanHara MallnHa, ako u3non3esare

nocraBka.

& BHUMAHME! He MoHTupaiiTe

nocrtaBKkaTta camu.

BHUMAHME! MNpeau ga npuctbnurte
KbM MOHTaxa, ce yBepeTe, ye uva

AOCTaTb4yHO MACTO.

MpoayKkT n akcecoapu
WNHdpopmaumsa

* Pasmep

» Akcecoapu

o8
v
=
(A) ol © ®

2x 2x 10x

(A) 2 npegHu meTanHu ckobwu.
(B) 2 3agHu ckobu 3a neparnHa MalumHa.
(C) 10 BuHTA.
(D) 1 raeyeH kntod 3a perynupaHe
Ha HMBEnupaLLuTe KpayeTa.
(E) 2 ponbnHMTENHM KOHTENHepa
(koraTo ca BKIOYeHw).



I_IpOLl.e,El.ypa no 6. 3aBuinTe npegHUTE CKOOM BbPXY
MOHTUpaHe nocraekara.

1. WM3Bapgete nocTtaBkata v BCUYKM
akcecoapw OT KyTusaTa.

2. YBepeTe ce, Ye 3agHUTE F'YMEHU
KpadeTa ca NocTaBeHW.

7. BHumartenHo nonoxere nepanHara
MallnHa BbpXy CTpaHaTta 1, Ha KOATO
€ pasnoroXxeH 403aTopbT 3a
nepunHy npenaparu.

()
MNonoxerte s BbpPXY KapTOH UMK BbPXY

3. PerynupanTte npegHuTe KpayeTa, 3a napye cTuporop, 3a fa nsberHerte
Aa HanpaBuTe nocrtaekarta ctabunHa. HafpackBaHe Mo kopmnyca.

8. Perynupante kpauetata Ha ypeaa
Ha noaxopsilia BUCOYMHA, 3a Aa
MOXe [a ce NiTb3He nog ckobute 3a
OGrnokupaHe Ha kpadertaTa.

4. AKO MOHTMpaTe nocTaBkaTa noA
YNCTO HOB Ypen, pa3onakoBante
ypeaa, KakTo e MOCOYEHO B

WHCTPYKLMUTE, MPUMNOXEHN KbM
Hero n crieq ToBa NPEMUHETE KbM 9.
CTbMKa 6.

5. AKo ypeabT e Beye CBbp3aH:
- N3knioveTe 3axpaHBalyms kaben
OT KOHTaKTa.
- 3aTBOpETE KpaHa 3a BoAaTa.
- OTkayeTe nogasawma(ute)
Mapky4(u) oT KpaHa 3a Bogara
1 ocTaBeTe BodaTa fa ce u3reye
OT nofasalLma(MTe) MapKyd(un) 1
N3nyckaTenHusa MapKyy B HAKOW
NAMTBK CbA,.



10.

1.

MonoxeTe noctaBkaTa Ha cbluarta
CTpaHa 1 4 NNb3HeTe Hanpen, Taka
Yye NpegHUTE Kpadeta Ha ypeda aa ce
Nnb3HAT Nog ckobuTe 3a GrokmpaHe
Ha KpadeTarTa.

12. lMpemecTteTe MOHTMpaHaTa

noctaeka C ypeaa Ha NoCTOSHHOTO
1 mecTononoxeHve. Manonssanre
HMBEnup, 3a Aa npoBepute

Aanu noctaekaTa u ypeaa ca
HMBenupaHu gobpe. Ako He ca
[obpe HUBenvpaHu, perynvpaire
KpayetaTta, 4OKaTO ' U3paBHUTE
npaBuUrHo.

M3non3earite NpunoxeHuTe BUHTOBE,
3a [a 3aTerHeTe 3agHuTe ckobu

(B), kakTO Ha nepanHATa, Taka u Ha
nocraekara.

MocTaBeTe nocraekara v ypeaa
BbB BEPTUKAITHO MOSOXXEeHne.

Ako e Heobxoanmo, perynupaniTte
KpaJyeTtarta Ha ypeaa v npemuHere
KbM CTbMKa 16. YBepeTe ce, ye
BMHTOBETE Ca 34paBo 3aTerHartu.

13. MoxeTe ga noctaBute

ponbnHuTenHust koHtenHep (F), ako
€ BKITHOYEH.

14. CebpxeTe ypena, Kakto € NoCoYeHo

B UHCTPYKUMUTE, NPENOCTaBEHM C
ypena.
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Fp|/|>|<a 3a OKOJIHaTa cpeaa

Peuviknupante matepunanmre cbe
cumBona C_/:) MocTtasete
orakoBKaTa B NOAXOASLL KOHTENHED,
3a oa 6bae peuuknpaHa.
[MomorHeTe 3a onasBaHeToO Ha
OKOMHaTa cpefia M 30paBeTo Ha
XopaTa, KaKTo 1 3a PeLyKIMpaHeTo
Ha OTnagbLUM OT eNEKTPUYECKN U
€NEeKTPOHHU ypeau.

He na3xebpnsnte ypean, otbenssaxm
CbC CMMBONa E 3aefHo c butosuTe
oTnagbLm.

BbpHeTe npogykta B MeCTHO
CbOpbBXeHWe 3a peuunKnupaHe

WNN Cce  CBbpXeTe  CbC
cnyxbaTa Ha Bawara obwuHa.



3abenexka

1
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Bezpecnostni informace Vyrobek a pfisluSenstvi

Poznamka
/N VAROVANI!
Podstavec nelze pouzit spolu * Rozméry
s bubnovymi su8i¢kami, pouze
s prackami.
/N VAROVANi!

Nestavte susSi¢ku na pracku, pokud
pouzivate podstavec.

VYSTRAHA! Neinstalujte bez
pomoci.

(A) 2 predni kovové drzaky.

(B) 2 zadni drzaky pro pracku.

(C) 10 Sroubd.

(D) 1 kli¢ k nastaveni sefiditelnych nozicek.
(E) 2 dodatecné boxy (dle vybavy).

/N VYSTRAHA! Pred zahgjenim
instalace se ujistéte, ze mate
dostatek mista.



Pokyny k instalaci

1.

Vyjméte podstavec a vSechno pfisl-
uSenstvi z krabice.

Ujistéte se, Ze jsou namontovany
zadni pryzové nozicky.

Nastavte predni sefiditeIné nozicky,
aby byl podstavec stabilni.

Pokud podstavec instalujete pod zcela
novy spotrebic, vybalte spotfebic dle
dodanych pokynu a poté pokracujte
krokem 6.

Je-li spotfebic jiz zapojeny:

- Vytahnéte zastr¢ku ze zasuvky.
- Zavrete vodovodni kohoutek.

- Odpojte napajeci hadice od
vodovodniho kohoutku, z hadic
nechte vytéct vSechnu vodu

a zachytte ji do nizké nadoby.

6.

7.

8.

9.

NaSroubujte pfedni drzaky
na podstavec.

Pro pracky. Setrné polozte pracku na

stranu davkovace praciho prostfedku.

(i)

Polozte ji na karton nebo kus
polystyrenu, abyste zabranili
poskrabani skfiné.

Nastavte sefiditelné nozicky
spotfebie na vhodnou vysku,
abyste ho mohli zasunout pod
zajistovaci drzaky nozicek.

Polozte podstavec na stejnou stranu a
zasurite jej smérem dopredu tak, aby
se predni nozi¢ky spotfebic¢e zasunuly
pod zajistovaci drzaky nozicek.

13
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10.

1.

12

Pouzijte dodané Srouby k zajisténi 13. Je-li soucasti vybavy, mizete vlozit
zadnich drzakl (B) jak na pracce, dodate¢ny box (F).
tak na podstavci.

Polozte podstavec a spotfebi¢ do
svislé polohy. V pfipadé nutnosti
nastavte sefiditelné nozi¢ky a prejdéte
na krok 16. Zkontrolujte, zda jsou
Srouby pevné dotazené.

14. Zapojte spotfebi¢ dle pokynu
dodanych s timto spotfebicem.

Presurite sestavu podstavce se
spotfebi¢em na trvalé misto. Pomoci
vodovahy zkontrolujte, zda je
sestava fadné vyrovnana. Pokud
neni vyrovnana, nastavte sefiditelné
nozi¢ky na vyrovnanou uroven.




Dopad na Zivotni prostfedi

Recyklujte materialy oznacené
symbolem L/:) Obaly vyhodte do
pFislusnych odpadnich kontejner(
k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostredi a lidské zdravi a
recyklovat elektrické a elektronické
spotfebie uréené k likvidaci.

SpotfebiCe oznacené prislusnym
symbolem E nelikvidujte spolu
s domovnim odpadem.
Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim

sbérném dvorfe nebo kontaktujte
mistni ufad.

15
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Poznamka
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Sikkerhedsoplysninger Produkt og tilbehar
Oplysninger
/I\ ADVARSEL!

Soklen kan ikke anvendes til
tarretumblere, kun til vaskemaskiner.

» Mal

/I\ ADVARSEL! p—

Du ma ikke anbringe en tarretumbler p i
oven pa vaskemaskine, hvis du bruger NN ;‘I/i?'jmm
en sokkel. B

* Tilbehgr

ADVARSEL!
= ) Udfer ikke installationen alene.

(A) 2 frontbeslag af metal

(B) 2 bagbeslag til vaskemaskine.

(C) 10 skruer.

(D) 1 gaffelnagle til justering

af nivelleringsfgdder.

(E) 2 ekstra beholdere (nar de medfalger)

ADVARSEL! Sgrg for, at der er
* 5 nok plads, fer du fortsaetter med
installationen.
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Installationsprocedure

Fjern soklen og alt tilbehgr
fra kassen.

Searg for, at de bageste gummifgdder
er monteret.

Justér de forreste fgdder, sa soklen
bliver stabil.

Hvis du installerer soklen under et helt
nyt apparat, skal du udpakke appa-
ratet som angivet i den medfalgende
vejledning og fortseette med trin 6.

Hvis apparatet allerede er tilsluttet:
- Tag stikket ud af stikkontakten.

- Luk for vandhanen.

- Frakobl indlgbsslangen fra
vandhaven, og lad vandet Igbe ud
af indlgbsslangen og aflabsslangen,
og opsaml det i en balje.

6. Skru frontbeslagene pa soklen

7. Leeg forsigtigt vaskemaskinen pa
siden med vaskemiddeldispenseren.

()
Laeg den pa karton eller et stykke

polystyren for at undga at ridse
kabinettet.

8. Justér apparatets fodder til en
passende hgjde, s& det kan glide ind
under fodlasebeslagene.

9. Laeg soklen pa samme side,
og skub den fremad, sa apparatets
frontfadder glider ind under
fodlasebeslagene.




10.

1.

12.

Brug de medfelgende skruer til at
fastgere de bageste beslag (B) pa
bade vaskemaskinen og soklen.

Rejs soklen og apparatet op i lodret
position. Justér om ngdvendigt
apparatets fadder, og ga til trin 16,
Kontrollér, at skruerne er speendt.

Flyt soklen/apparatet til sin perma-
nente placering. Brug et vaterpas til
at kontrollere, at enheden er i vater.
Justér fgdderne, hvis dette ikke er
tilfeeldet.

13. Hvis der medfalger en ekstra
beholder, kan du indseette denne (F).

14. Tilslut apparatet som angiveti den
medfglgende vejledning.

19
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Miljghensyn

Genbrug materialerne med
symbolet ({:) Anbring emballagen i
relevante beholdere for at genbruge
den. Hjaelp med at beskytte miljget
og sundheden og med henblik pa at
genbruge affald fra elektriske og
elektroniske apparater.

Apparater, der er meerket med
symbolet E , méa ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffald.
Returnér produktet til den lokale

genbrugsstation, eller kontakt
kommunen.



Note

21
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Sicherheitshinweise Produkt & Zubehor
Informationen

/I WARNUNG!

Dieser Maschinensockel kann nicht * Abmessungen

mit Waschetrocknern, sondern nur mit
Waschmaschinen verwendet werden.

o . 595 mm
/I WARNUNG! 1000 mm
Stellen Sie keinen Trockner auf die Wa- 2P ]
schmaschine, wenn Sie den Unterbau- S o™

sockel verwenden.

e Zubehor

WARNUNG! Fihren Sie die
* > Montage nicht alleine aus.

(A) 2 vordere Metallwinkel.

(B) 2 hintere Winkel fiir die Waschmaschine.
(C) 10 Schrauben.

(D) 1 Schraubenschlissel zum Einstellen
der NivellierfiRe.

(E) 2 zusatzliche Behalter (soweit im
Lieferumfang enthalten)

/N WARNUNG! Bevor Sie mit der
Montage fortfahren, stellen Sie
sicher, dass ausreichend Platz
vorhanden ist.



Installation Procedure

Nehmen Sie den Unterbausockel und
samtliche Zubehorteile aus
dem Karton.

. Achten Sie darauf, dass die hinteren
GummifiiRe angebracht sind.

Stellen Sie die vorderen Einstellfiite
so ein, dass der Unterbausockel
stabil steht.

. Wenn Sie den Unterbausockel unter

einem neuen Gerat installieren,
packen Sie das Gerat wie in der
mitgelieferten Anleitung angegeben
aus, und

Ist das Gerat bereits angeschlossen:
- Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose.

- Schlieen Sie den Wasserhahn.

- Entfernen Sie den Zulaufschlauch/
die Zulaufschauche vom Wasserhahn
und lassen Sie das Wasser aus dem
Zulauf- und Ablaufschlauch/den
Schlauchen flieRen und fangen Sie
es in einem flachen Behalter auf.

6.

Schrauben Sie die vorderen Winkel
am Unterbausockel an.

Legen Sie die Waschmaschine
vorsichtig auf die Seite der
Waschmittelschublade.

)
Legen Sie das Gerat auf Pappe oder

Styropor, damit das Gehause nicht
verkratzt.

Stellen Sie die Hohe der FiiRe so ein,
dass sie unter die Fullverriegelung-
swinkel geschoben werden kdnnen.

Legen Sie den Unterbausockel auf
dieselbe Seite und schieben Sie ihn
nach vorne, so dass die vorderen
FiRe des Gerats unter die Fuverr-
iegelungswinkel gleiten.

23
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10.

1.

12.

Schrauben Sie die hinteren Winkel (B) 13. Falls vorhanden, kénnen Sie den
mit den mitgelieferten Schrauben zusatzlichen Behalter (F) einsetzen.
an der Waschmaschine und dem

Unterbausockel fest.

Stellen Sie den Unterbausockel und
das Geréat in die aufrechte Position.
Stellen Sie bei Bedarf die Flflie des
Gerats ein und fahren Sie mit Schritt
16 fort. Prifen Sie, ob die Schrauben
fest angezogen sind.

14. SchlielRen Sie das Gerat wie in der
mitgelieferten Bedienungsanleitung
beschrieben an.

Bringen Sie das Gerat mit dem
Unterbausockel an seinen endguilt-
igen Standort. Priifen Sie mit einer
Wasserwaage, ob der Aufbau richtig
ausgerichtet ist. Anderenfalls stellen
Sie die FulR3e ein.




Hinweise zum Umweltschutz

Recyceln Sie Materialien mit dem
Symbol (C'_) . Entsorgen Sie die
Verpackung in den entsprechenden
Recyclingcontainern. Recyceln Sie
zum Schutz der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit
elektrische und elektronische
Gerate.

Entsorgen Sie Gerate mit dem

Symbol E nicht mit dem Hausmdll.

Entsorgen Sie das Produkt Gber
Ihre ortlichen Recyclingstelle
oder wenden Sie sich an lhre
Gemeindebehdrde.

25
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Hinweis



MegvOveico AlBdienao

/I\ NMPOEIAOMOIHEH!

H Bdon dev ptropei va xpnoipotroindei pe
OTEYVWTHPIA, JOVO HE TTAUVTAPIA POUXWV.

/I MPOEIAOTOIHEH!

AA p&elnkvTrvneinan Bade, deA
emnn&Erenan € nviTvZénele eA6o
{neyAone&ivir EvUpoA eTTAAC Ce €Aa
mTANAgNY EvUpoA.

MPOEIAOMNOIHZH!
* 3 MeA réaykanvTrvnrigene nea
eyBandadnade kdAvn {oo.

NPOEIAOMOIHZH!

MEvnvl pebnANCene neA eyBanalnade,
Bepanadleine énn Trragpen agbendo

pwévo.
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MgvtoAnvo & MiegvOveico
ApagnekanoA

* 'nadnade

* Apagnnkana
g’
]
///
(A) ol ©
2% 2X 10x

(A) 2 ektT€60 KENQINBA Cnediykana.

(B) 2 1riCo ¢neiykana yna nv mmANAgnv
EVUpOA.

(C) 10 Bideo.

(D) 1 61endi €0CKNCeo NOA TTVONWA yna
vEndvAniole neo CT¢HeTTAO.

(E) 2 &dCCeneo CnBeo
(&N CrikTTEENIOKBAAVANQN)



rr]a6r]eqclla 6. Bn5(b<nﬁ na €K1T§c'>o CnEEiVanG
Avednanquo eTAAT {ne BAde.

1. ABan&élne ne Bade Ban dia na
epagnAkana améd nv Bvrni.

2. BeBanodeine 6nn na o €1alnnba&
TTOdNa €ihan NvITvZenekEAQ.

7. ABvTtKTTAnE EVZeONNO4 nv
mITTANAENY EVUPOA CneA TTIETTEG Neo
¢NBeo nvTT aTTVEETTTTAANNOVU.

(i)
ABVTIKTTACNE N CTTCOETTA ETTAAC
Ce €Na pagnoAn i €Aa Bvkkann

3. MEviagkdlne na ekTIE60 ETTKNSOKEA TVITIENTIEEANV yna Aa KeA ne
médNa wine Aa ¢nadegvrrvnelei € pagapene.
Bace.

8. TM&vlagkdlne na EmikndokeAa TOdNA
neo {r¢Petto Ce Bandielv UGvo Wlne
Aa KTTVEECVTTA Aa yINgnENCVTTA BAno
atrd na ¢negiykana alfainleo noA
TTVONWA.

4. AGA eyBadnlnane ne Bade Bano ato
Kia eAneiwo BanAvigna CrmdPeTn,
aBanéédne ne CTdPeTA aTrod ne
{m¢emadia 6moo TrITvdenBAUENan ¢nno

vOeyieo TIvIT TTagépvAnan ke ne CmdoeTm
Ban BandtnA Evpagndne ¢nv Brka 6.

5. AdA € GrrgBetm €ilan ROe CITAOEdEKEAE:
- ATTvZITAOECNE NV Bno aTrd neA Tigida.
- Kigi¢ne ne BEUCe TTagvprio Aegvu.
- ATrvZITASECNE nvA {oInAa/nvTTo
{onAeo TTagvprio Aegvi atrd ne BEUCe
Tragvprio Aevu Ban abnidne nv Aego
Aa n&épen €uo até nvA oiAa/nvTro
{onAeo TTagvprio Aegvu Ban nvA {oinAa
adendadkanvo. ZTmIERNE NV A€o Ce kna
Cepn) 1€0dAe.
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1.

ABvTIKTTACNE NE BACe CneA idna
metEd Ban ¢Ugené neA TTEvo na
€KTTEO0 WCNE na KITEVCNNAG TTOdNa
neo ¢rr¢Betmo Aa yingn&nvrA Bdno
até na ¢neiykana adddaingeo noA
TTVONWA.

X&egnkvtrvnine nno TragepokeAeo
Bideo yna Aa ¢negewlene na o
¢negiykana (B) ¢nv mmrAnngnv 6an
{ne Bace.

TvmrvZenndne ne Bade Ban ne Ot
Ce 6&Cna CECe. AGA gidan atragaineny,
mEVagkolne na Tédna neo
¢rr¢Betrio Ban kenafeine ¢nv Brka
16. BeBanodeine 6nn vn Bideo eilan
Onpnd BndokéAco.

29

12. MenaBnAndne ne dnanaue Badeo/
>1PetTA0 CnE KOANKe CECE Neo.
X&egnkvirvnidne €Aa aibadn yna
Aa gi€ypene @A € dndnape €idan
oCnaG vEndvAnnokéAe. AGA BeA gihan
vENOVANNokéAe, TIEVZOEKOENE Na TTOdN
yna Aa neA vEndvAnnwdlene dodna.

13. AdA CrikmegniokBaAenan, kvEeine Aa
endayayene nel mEdLlene Cnde (F).

14. XmAd£CnE ne CgBeTTr| OTTO0
mTvoenBAUenan ¢nno voeyieo TvIT
TagépvAnan kadi ke ne CIT¢OeT.
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MepiBaAlovTikd OEuaTa

AVOKUKAWVETE TO UAIKA PE TO
ouupoAo {:’) ToTtroBeTeite TA UNIKG
ouokeuaoiag oe kKatdAAnAa doxeia
ylo avOKUKAWGN. ZUPBAAETE TNV
TTpooTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal
NG avBpWTTIVNG uyeiag
QAVAKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG.

Mnv aTTOpPITITETE PE TO OIKIOKG
QATTOPPIMHATO CUOKEUEG TTOU PEPOUV
TO OUMBOAO E .

EmoTtpéywte 1O TIpOIGV OTNV
TOTTIKA oag Hovada

avakKUKAWONG 1) ETTIKOIVWVAOTE
ME TN dNUOTIKA apxn.



2 ekeiole
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Informacion sobre Producto y accesorios
seguridad Informacion
/N iADVERTENCIA! « Medidas

El pedestal no se puede utilizar con
secadoras, solamente con lavadoras.

1000 mm~-

/N iADVERTENCIA!

No apile una secadora sobre la lavado- <
ra si utiliza pedestal.

¢ Accesorios

& iADVERTENCIA! No haga la
= 3 instalacion en solitario.

(A) 2 soportes metalicos delanteros.

(B) 2 soportes metalicos para lavadora.

(C) 10 tornillos.

(D) 1 llave para ajustar las patas

de nivelacion.

(E) 2 contenedores adicionales (en su caso)

/\ |ADVERTENCIA! Antes de realizar
la instalacion, asegurese de que
haya suficiente espacio.



Procedimiento
de instalacion

1.

Saque el pedestal y todos los
accesorios de la caja.

2. Asegurese de que las patas de goma

traseras estan montadas.

Atornille los soportes delanteros del
pedestal.

Ajuste las patas delanteras ajustables
para que el pedestal quede estable.

Deposite suavemente la lavadora
sobre el lado del dosificador de
detergente.

)
Se debe apoyar sobre un trozo de

carton o de poliestireno para evitar
arafiazos en el exterior.

Ajuste las patas ajustables del aparato
una altura adecuada para que se deslice
bajo los soportes de fijacion de las patas.

Si instala el pedestal bajo un aparato
nuevo, desembale el aparato como
se indica en las instrucciones
suministradas y continte en el

paso 6.

Si el aparato ya esta conectado:

- Desenchufe el aparato de la toma
de red.

- Cierre la llave de paso.

- Desconecte las mangueras de agua
del grifo y recoja en un recipiente
poco profundo el agua que salga de
las mangueras de entrada y del tubo
de desagtie.

Apoye el pedestal sobre el mismo
lado y deslicelo hacia adelante

para que las patas delanteras del
aparato se deslicen bajo los soportes
de fijacion de las patas.
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10.

1.

12

Utilice los tornillos suministrados para
asegurar los soportes traseros (B) en
la lavadora y el pedestal.

Levante el pedestal y el aparato hasta
la posicion vertical. Si es necesario,
ajuste las patas del aparato y
continde en el paso 16. Compruebe
que los tornillos estén bien apretados.

Desplace el conjunto de pedestal/
aparato hasta su ubicacion perma-
nente. Utilice un nivel de burbuja para
comprobar si el conjunto esta bien
nivelado. Si no esta nivelado, ajuste
las patas correctamente.

13

14

. En los casos en que se incluya,

puede insertar el contenedor adicional

(F).

. Conecte el aparato como se indica en
las instrucciones suministradas con él.



Aspectos medioambientales

Recicle los materiales con el
simbolo (C'_) Coloque el material
de embalaje en los contenedores
adecuados para reciclarlo. Ayude
a proteger el medio ambiente y la
salud publica, asi como a reciclar
residuos de aparatos eléctricos

y electronicos.

No deseche los aparatos marcados
con el simbolo E junto con los
residuos domeésticos.

Lleve el producto a su centro de

reciclaje local o podngase en
contacto con su oficina municipal.

35
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Nota
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Ohutusteave Tooted ja tarvikud

Teave
/I HoIATUS!

Alust saab kasutada ainult
pesumasinatega, mitte trummelkuivatitega.

/I HoIATUS!

Aluse kasutamisel arge paigaldage
kuivatit pesumasina peale.

e Mootmed

e Tarvikud
gb
w
2
(A) ol © F
2% 2X 10x

HOIATUS!
Arge paigaldage seadet {iksinda.

(A) 2 eesmist metallklambrit.

(B) 2 tagumist klambrit pesumasina jaoks.
(C) 10 kruvi.

(D) 1 mutrivéti jalgade loodimiseks.

(E) 2 lisamahutit (kui kuuluvad komplekti).

HOIATUS!
Enne paigaldama asumist veenduge,
et teil on piisavalt ruumi.



Paigalduse protseduur

. Votke alus ja koéik tarvikud

kastist valja.

. Veenduge, et aluse kilge on kinnita-
tud kummist jalad.

Kruvige eesmised klambrid
aluse kulge.

Reguleerige eesmisi jalgu nii, et alus
seisaks stabiilselt.

Asetage pesumasin ettevaatlikult
pesuainejaoturi-poolsele kiiljele.

()
Kriimustuste valtimiseks pange

pdrandale sobiva suurusega papp voi
polUstureenitlkk.

Reguleerige seadme tugijalad
sobivale kdrgusele, et alus saaks
tugijalgade lukustusklambrite all
vabalt liikuda.

Kui paigaldate aluse taiesti uue sead-
me alla, vOtke see vastavalt olema-
solevatele juhistele pakendist vélja ja
jatkake seejarel 6. sammuga.

Kui seade on juba Uhendatud:

- Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

- Sulgege veekraan.

-Uhendage sisselaskevoolik(ud)
veekraani kiljest lahti ja laske veel nii
sellest (nendest) kui ka tiihjendusvoo-
likust valja voolata, suunates veejoa
madalasse ndusse.

Asetage alus samale kdljele ja
libistage seda ettepoole nii,

et seadme eesmised tugijalad luku-
stusklambrite all saaksid liikuda.
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10. kasutades komplekti kuuluvaid 12. Paigutage alus koos seadmega oma
kruvisid, kinnitage tagumised pusivasse asukohta. Seadme dige
klambrid (B) nii pesumasina kui asendi kontrollimiseks kasutage loodi.
ka aluse kiilge. Kui seade loodis ei ole, reguleerige

tugijalgu.

11. Pange alus ja seade vertikaalsesse
asendisse. Vajadusel reguleerige 13. Kui toote juurde kuulub vaike lisasahtel
seadme tugijalgu, seejarel jatkake (F), asetage see paika.

16. sammuga. Veenduge, et kruvid
on korralikult kinni keeratud.

14. Uhendage seade vastavalt seadme
juurde kuuluvatele juhistele.




40

Jaatmekaitlus

Suunake siimboliga L/:) tahistatud
materjalid ringlusse. Selleks viige
pakendid vastavatesse
konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga E tahistatud
seadmeid majapidamisjaatmete hulka.
Viige seade kohalikku ringluspunkti

vbi podrduge abi saamiseks
kohalikku omavalitsusse.



Markus

41



42

Turvallisuusohjeet

/N VAROITUS!

Jalustaa ei voi kayttaa kuivausrummuissa,

vaan ainoastaan pesukoneissa.

/N VAROITUS!

Al3 sijoita kuivaajaa kuivausrummun
paalle, jos kaytat jalustaa.

VAROITUS!
3 Ala asenna sité yksin.

Tuote ja tarvikkeet
Tiedot

e Mitat

1000 mm~-

e Tarvikkeet

/N VAROITUS! Varmista ennen
asennusta, etta tilaa on tarpeeksi.

(A) 2 metallista etukiinniketta.

(B) 2 pesukoneen takakiinniketta.

(C) 10 ruuvia.

(D) 1 mutteriavain saattjalkojen
saatamista varten.

(E) 2 ylimaaraista sailiota (jos toimitettu)



Asennus

1. Poista jalusta ja kaikki tarvikkeet
laatikosta.

2. Varmista, etta takakumijalat on
asennettu.

Kierra jalustan etukiinnikkeet
paikoilleen.

3. Tee jalustasta vakaa saatamalla
etu- ja takajalkoja.

Aseta pesukone varovasti kyljelleen
pesuainelokeropuoli lattiaa vasten.

(i)
Aseta se pahvin tai vaahtomuovipalan
paalle, jotta kaappi ei naarmuunnu.

Saada koneen saadettavat jalat
sopivalle korkeudelle, jotta se
voidaan liu’uttaa jalkojen
lukituskiinnikkeiden alle.

4. Jos asennat jalustan uuden koneen
alle, poista kone pakkauksesta sen
mukana toimitettujen ohjeiden
mukaan ja siirry sitten vaiheeseen 6.

5. Jos kone on jo kytketty:
- Irrota pistoke pistorasiasta.
- Sulje vesihana.
- Irrota vedenottoletku(t) vesihanasta
ja anna veden virrata vedenotto-
letku(i)sta ja poistoletkusta matalaan
astiaan.

Aseta jalusta samalle puolelle ja
tydnna sitad eteenpain niin, etta
koneen etujalat liukuvat jalkojen
lukituskiinnikkeiden alle.
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10.

1.

12

Kiinnitéd pesukoneen ja jalustan
takakiinnikkeet (B) toimitetuilla
ruuveilla.

Laita jalusta ja kone pystyasentoon.
Saada tarvittaessa koneen jalkoja ja
siirry vaiheeseen 16. Tarkista, etta
ruuvit on tiukattu kunnolla.

Siirra jalusta/kone-kokoonpano

sen pysyvaan paikkaan. Tarkista
vesivaa’alla, etta kokoonpano on
vaakasuorassa. Jos kokoonpano ei
ole vaakasuorassa, saada jalkoja
saatdaksesi sen vaakasuoraan.

13. Voit lisata ylimaaraisen sailion (F),
jos se on toimitettu.

14. Kytke kone sen mukana toimitettujen
ohjeiden mukaisesti.



Ymparistonsuojelu

Kierrata symbolilla tf:) merkityt
materiaalit. Kierrata pakkaus
asettamalla se asianmukaiseen
kierratysastiaan. Suojele
ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattdamalla sahko- ja
elektroniikkaromut.

Al havita tunnuksella & merkittyja
laitteita kotitalousjatteen mukana.
Palauta tuote paikalliseen

kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.

45



46

Huomaa



Informations relatives
a la sécurité

/I\ AVERTISSEMENT !

Le piédestal ne peut étre utilisé avec
des seéche-linge, uniquement avec des
lave-linge.

/I\ AVERTISSEMENT !

Ne pas placer un séche-linge au-des-
sus d’un lave-linge si celui-ci est posé
sur un socle.

AVERTISSEMENT !
Ne pas installer seul.

AVERTISSEMENT !

Avant de procéder a l'installation,
assurez-vous de disposer d’'une
place suffisante.

Produit & Accessoires

e Dimensions

1000 mm -~

e Accessoires

o8
v
=
(A) ol © ®

2x 2x 10x

(A) 2 supports métalliques avant.

(B) 2 supports métalliques arriere pour
lave-linge.

(C) 10 vis.

(D) Une clé pour régler les pieds de mise
a niveau.

(E) 2 bacs supplémentaires (si joints)
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Procédure d’installation

Sortez le socle et tous les accessoires
de la boite.

Assurez-vous que les pieds arriére en
caoutchouc sont montés.

Vissez les supports avant sur
le socle.

Réglez les pieds avant réglables pour
que le socle soit stable.

Posez délicatement le lave-linge du
c6té du distributeur de produit de lavage.

(4
Placez-le sur une plaque de carton ou
de polystyréne pour ne pas le rayer.

Ajustez les pieds réglables de
I'appareil a une hauteur lui permettant
de glisser sous les supports de
verrouillage du pied.

Si vous installez le socle sous un
appareil neuf, déballez celui-ci
comme indiqué dans les instructions
fournies, puis passez a I'étape 6.

Si 'appareil est déja branché :

- Débranchez la prise secteur de la
prise murale.

- Fermez le robinet d’arrivée d’eau.

- Débranchez le(s) tuyau(x) d’arrivée
d’eau du robinet d’'arrivée d’eau et
laissez I'eau s’écouler hors du(des)
tuyau(x) d’arrivée d’eau et du tuyau
de vidange. Récupérez cette eau
dans une cuvette.

Placez le socle du méme cété

et faites-le glisser en avant de facon
que les pieds avant de I'appareil
glissent sous les supports de
verrouillage du pied.




10.

1.

12.

49

Utilisez les vis fournies pour fixer les 13. S'il est joint, vous pouvez insérer
supports arriére (B) sur le lave-linge le bac supplémentaire (F).
et sur le socle.

Mettez le socle et I'appareil en posi-
tion verticale. Si nécessaire, réglez
les pieds de I'appareil et passez a
I'étape 16. Vérifiez que les vis sont
bien serrées.

14. Branchez I'appareil comme indiqué
dans les instructions fournies.

Déplacez I'ensemble socle/appareil
vers son lieu d'installation permanente.
Utilisez un niveau a bulle pour vérifier
que I'ensemble est bien de niveau. Si
ce n'est pas le cas, réglez les pieds en
conséquence.
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Protection de I'environnement

Recyclez les matériels portant le
symbole (_/:) Mettez les emballages
dans des conteneurs destinés a leur
recyclage. Participez a la protection
de 'environnement et des hommes
en recyclant les déchets issus des

appareils électriques et électroniques.

Ne jetez pas les appareils portant le
symbole E avec les déchets
ménagers.

Rapportez le produit a votre centre

de recyclage local ou bien
contactez les services municipaux.



Remarque
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Sigurnosne informacije

/I\ UPOZORENJE!

Postolje se ne moze koristiti za susilice,
ve¢ samo za perilice rublja.

/N UPOZORENJE!

Ako koristite podnozZje, ne postavljajte
ladicu na perilicu rublja.

UPOZORENJE!
Ne postavljajte samostalno.

/N UPOZORENJE! Prile postavijanja
uvjerite se da ima dovoljno mjesta.

Proizvod i pribor
Informacije

* Dimenzije

1000 mm~-

¢ Dodaci

(A) 2 prednja metalna nosaca.

(B) 2 straznja nosaca za perilicu rublja.
(C) 10 vijaka.

(D) 1 kljug za prilagoDavanje noZica za
poravnavanje.

(E) 2 dodatna spremnika

(ako su prilozena)



Postupak postavljanja

1.

2,

Izvadite podnozje i pribor iz kutije.

Uvjerite se da su montirane straznje
gumene nozice.

Prilagodite prednje nozice kako bi
podnozje bilo stabilno.

Ako montirate podnozje ispod novog
ureDaja, raspakirajte ureDaj kako je
naznaceno u prilozenim uputama i
prijeDite na korak 6.

Ako je ureDaj ve¢ prikljugen:

- Izvucite elektri¢ni utikac iz utinice
elektriCne mreze.

- Zatvorite slavinu za vodu.

- Odvojite ulazno crijevo(crijeva)

sa slavine za vodu i pustite da voda
isteCe iz ulaznog i odvodnog crijeva
u plitko korito.

6. Zavijte prednje nosace na podnozje.

7. Za perilice rublja Pazljivo polozite
perilicu rublja na stranu s ladicom
za deterdzent.

(i)
Polozite je na karton ili komad
stiropora kako ne biste ogrebali okvir.

8. Prilagodite noZice za prilagoDavanje
ureDaja na prikladnu visinu kako bi
mogle uci pod nosace za blokiranje
nozica.

9. Polozite podnozje na istu stranu i
gurnite ga prema naprijed kako bi
prednje nozice ureDaja usle pod
nosace za blokiranje nozica.
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10.

1.

12,

PriloZenim vijcima pricvrstite straznji
nosac (B) na perilicu i podnozju.

Postavite podnoZje i ureDaj u uspravan
polqiaj. Po poErebi prilagodite nozice
ureDaja i prijeDite na korak 16.

Provijerite je su li vijci pravilno zavijeni.

Pomaknite sklop podnoZja/ureDaja
na njihovo stalno mjesto.

Libelom provjerite je li ureDaj
pravilno poravnat. Ako nije poravnat,
prilagodite noZice kako biste ga
pravilno poravnali.

13. Ako je prilozen, mozete umetnuti

14

dodatni spremnik (F).

. Spojite ureDaj kako je naznaceno u
uputama prilozenim s ureDajem.



Ekoloske informacije

Reciklirajte materijale sa simbolom
L/,\_l) . Ambalazu za recikliranje
odlozite u prikladne spremnike.
Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja te u recikliranju
otpada od elektri¢nih i
elektronickih uredaja.

Uredaje oznacene simbolom ne
odlazite zajedno E s kuénim otpadom.
Proizvod odnesite na lokalno

reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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Napomena



Biztonsagi informaciok Termék és tartozékok
Informaciok
/N FIGYELEM!

A labazat szaritogépekkel nem » Méret
hasznalhatd, csak mosogépekkel.

/N FIGYELEM!

Ne tegye a szaritét a mosogépre,
ha talapzatot hasznal.

e Tartozékok

R
v
2
vZ) ol ©
we el ©F
| | o 2x 2x 10x
FIGYELEM! ) (& (E)
Ne szerelje egyediil. 1x

(A) 2 ellils6é fémtarto.

(B) 2 hatso tartd a mosdgép szamara.
(C) 10 csavar.

(D) 1 csavarkulcs az allithaté labak
beallitaésahoz.

(E) 2 tovabbi tartaly (ahol szerepel).

FIGYELEM!
A szerelés el6tt ellendrizze, hogy
van-e elegendd hely.
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Szerelési eljaras

Vegye ki a talapzatot és valamennyi
tartozékot a dobozbdl.

Ellenérizze, hogy fel vannak-e szerel-
ve a hats6 gumilabak.

Csavarozza az ellils6 tartokat
az alapzatra.

Ugy éllitsa be az eliilsé allithatd
labakat, hogy stabilan lljon a talapzat.

Ovatosan fektesse a mosdgépet
a mososzer-adagolo oldalara.

()
Fektesse egy kartonlapra vagy

polisztirén darabra, hogy elkerllje
a készilékhaz karcolodasat.

Allitsa megfelel6 magassagba a
készulék allithaté labait, hogy a
labrogzitd tartok ala tudja csusztatni
azokat.

Ha egy Uj készulék al telepiti a
talapzatot, akkor a mellékelt utmut-
atasoknak megfeleléen csomagolja
ki a készuléket, majd a 6. 1épéstdl
folytassa.

Ha mar csatlakoztatva van a
készulék:

- Huzza ki a halézati kdbel csatla-
kozédugdjat a haldzati aljzatbdl.

- Zarja el a vizcsapot.

- Bontsa a vizcsap és a bevezet6
tomld(k) csatlakozasat, hagyja kifolyni
a vizet a bevezetd, illetve leeresztd
tomlé(k)bdl és gyljtse dssze a vizet
egy lapos talban.

Fektesse a talapzatot ugyanarra az
oldalra, majd csusztassa el6re, hogy
a készulék ellilsé labai a rogzitétartok
ala csusszanak.
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10. A hatso tartok (B) rogzitésére szolgald  12. Vigye az alapzat-készilék szerel-

mellékelt csavarokat hasznalja, mind vényt a végleges helyére. Szintezbvel
a mosogépen, mind a talapzaton. ellendrizze, hogy megfelelé-e a
szintezés. Ha nincs szintben, akkor
11. Allitsa fuggéleges helyzetbe a allitsa szintbe.

talapzatot és a készuléket. Sz6kség
esetén végezze el a készulléklabak
beallitasat, majd ugorjon a 16.
Iépésre. Ellenbrizze, hogy ltkdzésig
be vannak-e csavarva a csavarok.

13. Ha van, akkor dugja be a tovabbi
tartalyt (F).

14. Akészllékhez mellékelt
utmutatasoknak megfeleléen
végezze el a késziilék
csatlakoztatasat.
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Kornyezetvédelmi elGirasok

Hasznositsa Ujra a

(_/:) szimbdlummal jelzett
anyagokat. Az Ujrahasznositas
érdekében tegye szelektiv
hulladékgyijtébe a készulék
csomagolbéanyagait. Tdmogassa a
kornyezet- és egészségvédelmet,
és hasznositsa Ujra az elektromos
és elektronikus eszkdzdk
hulladékait.

Ne dobja a haztartasi szemétbe a
E szimbolummal jelzett
készulékeket.

Jutassa vissza a terméket a helyi
Ujrahasznositd létesitménybe, vagy
forduljon az dnkormanyzathoz.



Jegyzetek
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Informazioni
sulla sicurezza

/N AVVERTENZA!

Il piedistallo non pud essere usato per
le asciugatrici. L'uso previsto & solo per
lavatrici.

/N AVVERTENZA!

Non impilare un’asciugabiancheria sulla

lavabiancheria se si utilizza un piedistallo.

AVVERTENZA!
Non installare da soli.

{!} AVVERTENZA! Prima di eseguire
I'installazione, assicurarsi che vi sia
spazio a sufficienza.

Prodotto e Accessori
Informazioni

¢ Dimensioni

1000 mm~-

¢ Accessori

(A) 2 staffe anteriori in metallo.

(B) 2 staffe posteriori per la lavabiancheria.
(C) 10 viti.

(D) 1 chiave inglese per regolare i piedini.
(E) 2 contenitori aggiuntivi (se previsti).



Procedura d’installazione

Rimuovere il piedistallo e tutti
gli accessori dalla scatola.

. Assicurarsi che i piedini di gomma

posteriori siano stati montati.

6. Avvitare le staffe anteriori

sul piedistallo.

Regolare i piedini anteriori per dare

stabilita al piedistallo.

Sistemare delicatamente la lavabian-
cheria sul lato del contenitore del
detersivo.

L]
(i)
Poggiarla su un cartone o su un

pezzo di polistirolo per evitare graffi
all’unita.

Regolare i piedini dellapparecchiatura
fino ad un’altezza che permetta

di farla scorrere sotto alle staffe

di bloccaggio del piedino.

Se si installa il piedistallo sotto ad una
nuova apparecchiatura, disimballa-

re quest’'ultima come indicato nelle
istruzioni fornite con la stessa, quindi
procedere con il passaggio 6.

Se l'apparecchiatura € gia collegata:
- Scollegare la spina dalla presa.

- Chiudere il rubinetto dell’acqua.

- Scollegare il/i tubo/i di ingesso dal
rubinetto dell’acqua e lasciar defluire
I'acqua dallo/dagli stessofi, quindi
scaricare il tubo e sistemarlo in un
lavandino poco profondo.
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9.

10.

1.

Sistemare il piedistallo sullo stesso lato
e farlo scorrere in avanti in modo che

i piedini anteriori dell’apparecchiatura
scorrano al di sotto delle staffe di
bloccaggio del piedino.

Utilizzare le viti fornite per fissare
le staffe posteriori (B) sia sulla
lavabiancheria che sul piedistallo.

Portare il piedistallo e 'apparecchiatura
in posizione verticale.Se necessario,
regolare i piedini dell’apparecchiatura
e andare al passaggio 16.Controllare
che le viti siano ben fissate.

12. Sistemare il gruppo piedistallo/

apparecchiatura nell’ubicazione
prescelta.Utilizzare una livella per
verificare che il gruppo sia stato
livellato adeguatamente.In caso
contrario, regolare i piedini per
ottenere un livellamento adeguato.

13. Se fornito, & possibile inserire
un contenitore aggiuntivo (F).

14 Collegare I'apparecchiatura come
indicato nelle istruzioni fornite con la
stessa.



Questioni ambientali

Riciclare i materiali che riportano il
simboloc_/:) .Smaltire gli imballaggi
nei contenitori appropriati per
riciclarli.Aiutate a proteggere
I'ambiente e la salute umana e a
riciclare le apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

Non smaltire le apparecchiature
contrassegnate con il simbolo

E con i rifiuti domestici.
Riconsegnare il prodotto al punto

di raccolta locale o contattare il
proprio ufficio municipale.
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Nota



Informacija apie saugag

/N ISPEJIMAS!

Badgniniy dziovykliy negalima statyti
ant paaukstinimo: ant jo galima statyti
tik skalbykles.

/\ ISPEJIMAS!

Jeigu naudojate pagrinda, nedékite
dZiovyklés ant skalbyklés virSaus.

& |SPEJIMAS!

Nemontuokite jo vieni.

|SPEJIMAS!
Prie§ montuodami, jsitikinkite,
ar yra pakankamai vietos.
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Gaminys ir priedai
Informacija

* Matmenys

* Priedai
*o
w
=
(A) <B) ©) ¥
2% 2x 10x

(A) 2 priekiniai metaliniai laikikliai.

(B) 2 galiniai skalbykleés laikikliai.

(C) 10 varzty.

(D) 1 verzliaraktis iSlyginimo kojeléms
reguliuoti.

(E) 2 papildomos talpyklés

(jeigu pridedamos)



6. Prisukite priekinius laikiklius
prie pagrindo.

Montavimo procesas

ISimkite pagrinda ir visus jo priedus i$
dézés.

Jsitikinkite, kad sumontuotos galinés
guminés kojelés.

Sureguliuokite priekines
reguliuojamas kojeles, kad pagrindas
baty stabilus.

7. Skalbyklei. Atsargiai paguldykite

skalbykle ant ploviklio dalytuvo
pusés.

)
Paguldykite jg ant kartono arba

ant polistirolo gabalo, kad
nesubraizytumeéte spintelés.

Sureguliuokite prietaiso reguliuojamas
kojeles, kad baty tinkamame aukStyje
ir bty galima jas jstumti po kojeliy
fiksavimo laikikliais.

Jeigu pagrindg montuojate po visiskai
nauju prietaisu, iSpakuokite prietaisa,
kaip nurodyta su juo pateiktoje
instrukcijoje, o paskui atlikite 6-g3
veiksma.

Jeigu prietaisas jau prijungtas:

- I8traukite maitinimo kistukg i$
maitinimo lizdo;

- UzZsukite vandens Ciaupa;

- Antjunkite vandens jleidimo Zarng
(-as) nuo vandens ¢iaupo ir palaukite,
kol i$ jleidimo zarnos (-y) ir vandens
iSleidimo Zarnos iSbégs vanduo,
tuomet sudekite jas | negily duben;;

Paguldykite pagrindg ant tos pacios
pusés ir pastumkite jj j priekj taip, kad
prietaiso priekinés kojelés bty jstumtos
po kojeliy fiksavimo laikikliais.




10. Naudokite pateiktus varztus galiniams

1.

laikikliams (B) pritvirtinti prie
skalbyklés ir pagrindo.

Pastatykite pagrindg ir prietaisg
vertikaliai. Jeigu reikia, sureguliuokite
prietaiso kojeles ir pereikite prie 16-o0
veiksmo. Patikrinkite, ar tvirtai jsukti
varztai.
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12. Move Perkelkite pagrindo / prietaiso
blokg j jo nuolatine stovéjimo
vietg. Gulsciuku patikrinkite, ar
sumontuotas pagrindas tinkamai
iSlygintas. Jeigu neislygintas,
tinkamai iSlyginkite kojeles.

13. Jeigu yra, galite jdéti papildomg
talpykle (F).

14. Prijunkite prietaisg, kaip nurodyta su
prietaisu pristatytose instrukcijose.
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Aplinkos apsaugos klausimai

Perdirbkite medziagas, pazymétas
simboliuc_/:) . Pakuotés medziagas
sudékite j atitinkamus konteinerius,
kad jos baty perdirbtos. Padékite
saugoti aplinkg ir Zmoniy sveikatg
bei perdirbkite elektros ir
elektroniniy prietaisy atliekas.

NeiSmeskite prietaisy, pazymety
simboliu E kartu su buitinémis
atliekomis.

GrazZinkite gaminj j savo vietos
perdirbimo jmone arba susisiekite
su savo savivaldybes tarnyba.



Pastaba
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DroSibas informéacija Izstradajums un piederumi

Informacija
/N UZMANIGI!

Pamatni nevar izmantot velas masinam e [zméri
ar zavétaju, tikai velas masinam.

/N uzmaNiGI!

. . o 1000 mm-~_.
Izmantojot pamatni, nenovietojiet velas

zavetaju uz velas masinas virsmas.

¢ Piederumi

UZMANIGI!
Neuzstadrt atseviski.

(A) 2 priek$éjas metala skavas.

(B) 2 aizmuguréjie kronsteini velas masinai.
(C) 10 skraves.

(D) 1 uzgrieznu atsléga nolidzinaSanas
kaju reguléSanai.

(E) 2 papildu tvertnes (ja ir komplekta).

/1\ UZMANIGI! Pirms turpiniet
uzstadisanu, parliecinieties,
vai ir pietiekosi vietas.



UzstadiSanas kartiba

Iznemiet no kastes pamatni un visus
piederumus.

Parbaudiet, vai ir pieliktas
aizmuguréjas gumijas kajas.

Noreguléjiet priek$€jas reguléjamas
kajas, lai pamatne batu stabila.

Ja uzstadat pamatni pavisam jaunai
iericei, izpakojiet ierici, ka noradits
komplekta eso$aja pamaciba, un
parejiet pie 6. sola.

Ja ierice ir jau pievienota:

- Atvienojiet stravas padeves kabela
kontaktdaksSu no tikla kontaktligzdas.
- Aizveriet Gdens kranu.

- Atvienojiet ieplldes $|lteni/S|Gtenes
no tdens krana, laujiet Gdenim izplUst
no ieplades $|Gtenes/S|Gteném un
izpludes $|atenes un savaciet to sekla
tilpné.

6.

Pieskravéjiet priek$éjos kronsteinus
pie pamatnes.

Saudzigi nolieciet velas masinu uz
tiem saniem, kur atrodas
mazgasanas lidzek|a dozators.

(i)
Nolieciet to uz kartona vai polistirola
gabala, lai nesaskrapétu korpusu.

Noreguléjiet ierices reguléjamas kajas
piemérota augstuma, lai to varétu
pabidit zem kaju blokéSanas skavam.
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9.

10.

1.

Nolieciet pamatni zemé uz tiem paSiem
saniem un pabidiet to uz prieksu ta, lai

iekartas priek$€jas kajas iebiditos zem
kaju blokéSanas skavam.

Izmantojiet komplektacija esoSas
skriives aizmugures kronsteinu
(B) nostiprinasanai gan pie velas
masinas, gan pie pamatnes.

Nolieciet pamatni un ierici vertikala
stavoklT. Ja nepiecieSams, noregulgjiet
ierices kajas un parejiet pie 16. sola.
Parbaudiet, vai skraves ir stingri
ieskrovétas.

12. Parvietojiet pamatnes/ierices

komplektu uz ta pastavigo
atraSanas vietu. Komplekta pareizai
nolimenosanai izmantojiet Tmenradi
ar spirtu. Ja nav nolimenots, pareizi
nolimenojiet kajas.

13. Ja komplektacija ietilpst papildu
tvertne (F), to var ievietot.

14 Pievienojiet ierici, kd noradtts ierices
pamaciba, kas ietilpst komplektacija.



Vides aizsardzibas apsvérumi

Nododiet parstradei materialus ar
§adu simbolu (f:) levietojiet
iepakojumu ta parstradei
paredzétajas tvertnés. Palidziet
aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku
veselibu un parstradat elektrisko

un elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kuras ir markétas

ar $adu simbolu E kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem.
Nododiet izstradajumu vietgjai
parstrades rlpnicai vai sazinieties
ar pasvaldibas dienestu.
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Piezime



Veiligheidsinformatie

/I\ WAARSCHUWING!

De sokkel kan niet voor droogtrommels
gebruikt worden, alleen voor
wasmachines.

/I\ WAARSCHUWING!

Als u een voetstuk gebruikt, stapel
dan geen droogautomaat op een
wasmachine.

WAARSCHUWING!
* ) |nstalleer dit niet alleen.

WAARSCHUWING!

Voordat u het product monteert,
zorg ervoor dat er voldoende
uimte is.
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Product & accessoires
Informatie

» Afmetingen

e Accessoires

o8
v
=
(A) ol © ®

2x 2x 10x

(A) 2 metalen beugels vooraan.

(B) 2 beugels voor wasmachine
achteraan.

(C) 10 schroeven.

(D) 1 moersleutel om de pootjes waterpas
te zetten.

(E) 2 extra opvangbakken

(indien inbegrepen)
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Montageprocedure

Verwijder het voetstuk en alle
accessoires uit de doos.

Zorg ervoor dat de rubberen pootjes
achteraan gemonteerd worden.

Schroef de voorste beugels aan het
voetstuk.

Verstel de voorste pootjes om het
voetstuk stabiel te maken.

Leg de wasmachine zachtjes op de
zijde met het wasmiddeldoseerbakje.

)
Leg ze op een stuk karton of
polystyreen om krassen te vermijden.

Verstel de verstelbare pootjes van
het apparaat zodat ze onder de
pootbeugels passen.

Als u het voetstuk onder een
splinternieuw apparaat monteert,
pak het apparaat dan uit volgens de
meegeleverde instructies en ga door
vanaf stap 6.

Indien het apparaat al aangesloten is:
- Verwijder de stekker uit het
stopcontact.

- Sluit de waterkraan.

- Koppel de toevoerslang(en) los van
de waterkraan en laat het water uit de
toevoerslang(en) en de afvoerslang
lopen en vang het water op in een
ondiepe bak.

Leg het voetstuk op dezelfde zijde
en schuif het vooruit zodat de
pootjes van het apparaat onder de
pootbeugels glijden.




10. Gebruik de meegeleverde

1.

schroeven om de achterste beugels
(B) vast te zetten aan de wasmachine
en het voetstuk.

Zet het voetstuk en het apparaat
recht terug. Indien nodig, verstel de
pootjes van het apparaat en ga naar
stap 16. Controleer of de schroeven
stevig vast zitten.
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12. Zet het geheel op zijn permanente
standplaats. Gebruik een waterpas om
te controleren of het geheel waterpas
staat. Als dit niet het geval is, verstel
dan de pootjes.

13. Indien inbegrepen kunt u de extra
opvangbak (F) nu invoegen.

14. Sluit het apparaat aan zoals
aangegeven in de instructies van het
apparaat.
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Bescherming van het milieu

Recycleer de materialen met

het symbool p_/:) Doe het
verpakkingsmateriaal in de
daartoe bestemde afvalcontainers
voor recyclage. Help het milieu en
de gezondheid van de mensen te
beschermen en recycleer afval
van elektrische en elektronische
apparaten.

Zet apparaten met het symbool
E niet bij het huishoudelijk afval.

Breng het product naar uw
plaatselijke recyclageverzamelpunt
of neem contact op met uw
afvalbeheerder.



Opmerking
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Sikkerhetsinformasjon Produkt- og tilbehars-
informasjon
/N ADVARSEL!

Sokkelen kan ikke brukes med tarketroml-
er, kun med vaskemaskiner.

* Mal

/N ADVARSEL!

Ikke plasser en tgrketrommel oppa en
vaskemaskin som star pa en sokkel. <

1000 mm~-

e Tilbehar

ADVARSEL! Installasjonen begr
ikke utfgres alene.

(A) 2 metallbraketter for front.

(B) 2 bakre braketter for vaskemaskin.
(C) 10 skruer.

(D) 1 fastngkkel for nivellering av de
justerbare fattene.

(E) 2 ytterligere beholdere (hvis inkludert)

ADVARSEL! Fgr du fortsetter
installasjonen, ma du forsikre deg
om at det er tilstrekkelig plass.



Installasjonsprosedyre

1. Fjern sokkelen og alt tilbehgr fra
emballasjen.

2. Forsikre deg om at de bakre
gummifgttene er montert.

3. Juster de fremre justerbare fattene
slik at sokkelen star stabilt og i water.

4. Hvis du installerer sokkelen under et
helt nytt apparat, pakker du ut appara-
tet slik som beskrevet i den medfglg-
ende brukerhandboken, og fortsetter
med Trinn 6.

5. Dersom apparatet allerede er tilkoplet:
- Trekk stgpslet ut av stikkontakten.
- FSteng vannkranen.
- Kople tilfgrselsslangen(e) fra vann-
kranen og la vannet renne ut av
tilfarselsslangen(e). Tem avigpsslangen
og samle opp vannet i et lavt kar.

6. Skru fast de fremre brakettene pa
sokkelen.

7. Legg vaskemaskinen forsiktig ned pa
vaskemiddelkammer-siden.

)
Legg den ned pa noe kartong eller
isopor for & unnga riper.

8. Still inn de justerbare fottene i
passende hgyde slik at de glir under
fotsperrebrakettene.
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9. Legg sokkelen pa samme side 12. Plasser sokkelen/apparatet pa sin
og skyv den forover slik at permanente plass. Bruk water for &
fottene i apparatfronten glir under sjekke at enheten star plant Hvis ikke
fotsperrebrakettene. ma du justere fattene.

10. Benytt de medfglgende skruene for &

sikre de bakre brakettene (B) bade pa
vaskemaskinen og pa sokkelen. 13. Hvis inngar, kan du sette inn
tilleggsbeholderen (F).

11. Reis sokkelen og apparatet opp i

vertikal posisjon. Om ngdvendig
justerer du fattene og gar til Trinn 16.
Sjekk at skruene er forsvarlig trukket til.

14 Kople til apparatet slik som beskrevet
i den medfglgende brukerhandboken.




Miljghensyn

Resirkuler materialer som er merket
med symbolet (_/:) Legg
emballasjen i riktige beholdere for a
resirkulere det. Hjelp med a
beskytte miljget og menneskelig
helse og resirkuler avfall fra

elektriske og elektroniske apparater.
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Ikke kast produkter som er merket
med symboletE sammen med
husholdnings-avfallet.

Produktet kan leveres der hvor
tilsvarende produkt selges eller pa
miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for naermere opplysninger.
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Notater



Informacje dotyczgce
bezpieczenhstwa

/I\ OSTRZEZENIE!

Sokkelen kan ikke brukes med
tarketromler, kun med vaskemaskiner.

/I\ OSTRZEZENIE!

W przypadku zastosowania podstawy
nie nalezy ustawia¢ suszarki na pralce.

OSTRZEZENIE!
* > Nie instalowac w pojedynke.

STRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do instalacji
upewnic sie, czy w pomieszczeniu
jest wystarczajgco duzo miejsca.
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Produkty i akcesoria
Informacje

* Wymiary

1000 mm -~

e Akcesoria

(A) 2 przednie metalowe wsporniki.
(B) 2 tylne wsporniki do pralki.

(C) 10 srub.

(D)1 klucz do regulacji nézek do
poziomowania.

(E) 2 dodatkowe pojemniki (zaleznie
od wyposazenia)
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Procedura instalaciji

. Wyja¢ podstawe i wszystkie akcesoria

z opakowania.

Upewni¢ sie, ze zamontowane sg
tylne gumowe nozki.

Przykrecic¢ przednie wsporniki do
podstawy.

. Wyregulowac przednie regulowane

nozki, aby zapewni¢ stabilnosc
podstawy.

Delikatnie potozy¢ pralke na boku po
stronie dozownika detergentu.

)
Podtozy¢ pod urzgdzenie karton lub

kawatek styropianu, aby unikngé
porysowania obudowy.

Wyregulowac¢ regulowane nézki
urzgdzenia na odpowiednig wysokosc,
aby mozna je byto wsung¢ pod
wsporniki blokujgce.

Jesli na podstawie bedzie
umieszczone nowe urzgdzenie,
odpakowac urzadzenie zgodnie
z dotgczong do niego instrukcjg i
przejs¢ do punktu 6.

Jesli urzadzenie jest juz podtgczone:

- Wyjac¢ wtyczke z gniazda
elektrycznego.

- Zakreci¢ zawoér wody.

- Odtgczy¢ waz doptywowy (weze
doptywowe) od zaworu wody i spuscic¢
wode z weza doptywowego (wezy
doptywowych) i weza spustowego do
ptytkiego naczynia.

Potozy¢ podstawe na tym samym
boku i przesung¢ jg do przodu, aby
wsung¢ przednie nozki pod wsporniki
blokujace.




10. Za pomocg dotgczonych do zestawu

1.

Srub przymocowac tylne wsporniki (B)
do pralki i podstawy.

Ustawi¢ podstawe i urzadzenie

w pionowym potozeniu. W razie
potrzeby wyregulowac nozki
urzadzenia i przej$¢ do punktu 16.
Sprawdzi¢, czy sruby sg dobrze
dokrecone.
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12. Przenies¢ podstawe wraz z
urzagdzeniem w docelowe miejsce.
Za pomocg poziomicy sprawdzic,
czy urzadzenie jest prawidiowo
wypoziomowane. W przeciwnym razie
odpowiednio wyregulowaé nozki.

13. Zaleznie od wyposazenia
zamontowac¢ dodatkowy pojemnik (F)

14. Podtgczy¢ urzgdzenie zgodnie z
instrukcjg dotgczong do urzadzenia.
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Ochrona srodowiska naturalnego

Materiaty oznaczone symbolem
nalezy poddac utylizacji ({:)
Umiesci¢ elementy opakowania
w odpowiednim pojemniku, aby
zostaty poddane recyklingowi.
Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych,
aby chroni¢ srodowisko naturalne
oraz ludzkie zdrowie.

Nie wolno wyrzucac urzadzen
oznaczonych symbolem g wraz
z odpadami domowymi.

Nalezy = zwréci¢é  produkt  do
miejscowego punktu recyklingu lub
skontaktowac¢ sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.



Uwaga
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Informacéo Produtos e Acessorios
de seguranca Informacéo
/N Aviso! « Dimens&o

Postument jest przeznaczony tylko do
pralek, nie nalezy stawia¢ na nim suszarki.

/N Aviso!

N&o coloque um secador de roupa em
cima de uma maquina de lavar roupa se R
utilizar um pedestal.

1000 mm~-

¢ Acessorios

AVISO!
N&o faga a instalagdo sozinho.

(A) 2 suportes de metal dianteiros.

(B) 2 suportes de metal traseiros para

a maquina de lavar roupa.

(C) 10 parafusos.

(D) 1 chave de porcas para ajustar os pés
de nivelamento.

(E)2 recipientes adicionais

(onde incluidos)

& AVISO! Antes de efetuar
a instalagéo, certifique-se de que
tem espaco suficiente.



Procedimento
de instalacao

1. Remova o pedestal e todos os
acessorios da caixa.

2. Certifique-se de que os pés de borra-
cha traseiros estdo montados.

6. Fixe os suportes dianteiros no

pedestal com os parafusos.

3. Ajuste os pés ajustaveis dianteiros
para estabilizar o pedestal.

Pouse a maquina de lavar roupa
suavemente no chao sobre o lado do
distribuidor de detergente.

L]
(i)
Pouse-a sobre um cartdo ou um

pedago de esferovite para nao riscar
a maquina.

Regule os pés ajustaveis do
aparelho para uma altura adequada
que permita a sua entrada debaixo
dos suportes de bloqueio dos pés.

4. Se pretender instalar o pedestal
debaixo de um aparelho novo,
desembale o aparelho seguindo as in-
strugdes fornecidas com ele e avance
para o passo 6.

5. Se o aparelho ja estiver ligado:
- Desligue a ficha da tomada elétrica.
- Feche a torneira da agua.
- Desligue a(s) mangueira(s) de
entrada da(s) torneira(s) de agua e
permita o escoamento da agua da(s)
mangueira(s) de entrada e da
mangueira de escoamento,
recolhendo a agua numa bacia.
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9.

10.

1.

Pouse o pedestal sobre 0 mesmo
lado e desloque-o para a frente de
modo que os pés ajustaveis dianteiros
encaixem debaixo dos suportes de
bloqueio dos pés.

12. Desloque o conjunto pedestal/
aparelho para o sitio definitivo. Utilize
um nivel de bolha para verificar se o
conjunto esta bem nivelado. Se néo
estiver bem nivelado, ajuste os pés
para nivelar corretamente.

Utilize os parafusos fornecidos
para fixar os suportes traseiros (B)
na maquina de lavar roupa e no
pedestal.

Coloque o pedestal e o aparelho na
posicao vertical. Ajuste os pés do
aparelho se necessario e avance para
0 passo 16. Verifique se os parafusos
estao bem apertados.

13. Se tiver sido fornecido, pode

introduzir o recipiente adicional (F).

14 Ligue o aparelho conforme indicado

nas instrugdes fornecidas com o
aparelho.



Preocupacodes ambientais

Recicle os materiais que estiverem
marcados com o simbolo {:‘_) .
Coloque os materiais da
embalagem dos pontos de recolha
adequados para reciclagem. Ajude
a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem de
residuos de equipamentos elétricos
e eletrénicos.
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N&o elimine os aparelhos que
estiverem marcados com o simbolo
R/ juntamente com residuos
domésticos comuns.

Entregue o] produto em
instalagbes de reciclagem locais
ou contacte 0 seu municipio.
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Nota
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Informatii privind Produs si accesorii
siguranta Informatii
/I AVERTISMENT! _ o
o 5 e Dimensiuni
Baza nu poate fi utilizata cu uscatoare
de rufe, ci doar cu masini de spalat.
/I AVERTISMENT! R 595mm

1000 mm-,

Nu suprapuneti un uscéator pe o masina . 4
de spalat daca utilizati un suport. et

» Accesorii
gb
]
///
(A) ol ©
2% 2X 10x

AVERTISMENT! A nu se instala de
catre o singura persoana.

(A) 2 suporturi metalice frontale.

(B) 2 suporturi posterioare pentru masina
de spalat.

(C) 10 suruburi.

(D) 1 cheie pentru a regla piciorusele

de aducere la acelasi nivel.

(E) 2 recipiente suplimentare

(daca sunt incluse)

AVERTISMENT!
Inainte de a incepe instalarea,
verificati daca exista suficient spatiu.
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Procedura de instalare

Scoateti din cutie suportul impreuna
cu toate accesoriile.

Verificati daca piciorusele posterioare
din cauciuc sunt montate.

insuruba’;i suporturile frontale pe
suport.

Reglati piciorusele frontale astfel incat
suportul sa fie stabil.

Pentru masina de spalat. Asezati cu
grija masina pe partea cu dozatorul
pentru detergent.

4]
Asezati-o pe o bucata de carton sau

de polistiren pentru a evita zgarierea
carcasei.

Reglati piciorusele aparatului la o
inaltime potrivita pentru a-i permite sa
intre sub suporturile pentru blocarea
picioruselor.

Daca instalati suportul sub un aparat
electrocasnic nou, despachetati
aparatul conform instructiunilor
furnizate impreuna cu acesta si apoi
treceti la pasul 6.

Daca aparatul este deja conectat:

- Deconectati stecarul de la priza
electrica.

- Inchideti robinetul de ap4.

- Deconectati furtunul/furtunurile de
alimentare de la robinetul de apa,
|asati apa sa se scurga din acesta/
acestea si din furtunul de evacuare si
colectati-o intr-un lighean mic.

Asezati suportul pe aceeasi parte
si impingeti-I Tnainte, astfel incat
piciorusele frontale ale aparatului
sa intre sub suporturile de blocare
a picioruselor.




10. Utilizati suruburile furnizate pentru

1.

a fixa suporturile spate (B) atat pe
masina de spalat, cat si pe suport.

Asezati suportul si aparatul in pozitie
verticala. Daca este cazul, reglati
piciorusele aparatului si treceti la
pasul 16. Verificati daca suruburile
sunt bine stranse.
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12. Mutati ansamblul suport-dispozitiv in
locatia dorita. Utilizati o nivela pentru
a verifica daca ansamblul este la
nivelul corespunzator. Daca nu este,
reglati piciorusele.

13. Acolo unde este inclus, puteti
introduceti recipientul suplimentar (F).

14. Conectati dispozitivul conform
indicatiilor din instructiunile furnizate
cu acesta.
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Aspecte legate de protectia mediului

Reciclati materialele cu simbolul
t_/:)- Aruncati ambalajul in
recipientele corespunzatoare pentru
a-l recicla. Contribuiti la protectia
mediului si a sanatatii umane si
reciclati deseurile formate din
dispozitive electrice si electronice.

Nu casati dispozitivele marcate cu
simbolul E impreuna cu deseurile
menajere.

Returnati produsul la unitatea
de reciclare locala sau contacta
agentia dvs. municipala.
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Nota
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CBeaeHunsa no TexHuke
©e3onacHocTu

/N BHAMAHME!

OcHoBaHMe Hemnb3s UCMNoMnb3oBaThb C
cywmnbHeiMu 6apabaHamu, a TONbKO Co
CTupanbHbIMXA MalLMHaAMW.

/N BHAMAHME!

Mpw ncnonb3oBaHUN TyMObI He
yCTaHaBNMBaNTE CYLUUMbHYH MaLLUHY
Ha CTVparbHyH0.

BHUMAHMUE!
He ycTtaHaBnvBanTe B OAMHOYKY.

/N BHAMAHME! Mpexae vem
NPpUCTYyNnUTH K YCTaHOBKE, y6e,qV|Ter
B HanmM4mn ooctatovyHoro
MPOCTPaHCTBa.

N3penne n akceccyapbl
NHpopmaums

* Pasmepsl

(A) 2 meTannuyeckue ckobbl Ans
YCTaHOBKM cnepeam

(B) 2 3agHMX KpOHLUTEWHA CTMParnbHON
MaLLWHBbI.

(C) 10 BuHTOB.

(D) 1 raeyHbI KNtoY ANs perynmpoBKn
HOXeK.

(E) 2 pononHuTenbHbIE EMKOCTH

(B cnyyae, ecnv OHU BKITOYEHbI

B KOMIMIEKT)
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nOpﬂ,D,OK yCTaHOBKVI 6. T[lpuBuHTMTE K TYMGE nepegHue
CKOBbl.

1. BbIHbTE 13 KOPOOKKM TYyMOY 1 BCe
akceccyapsl.

2. He 3abyabTe yCcTaHOBUTL PE3VHOBbBIE
HOXKW C 3aHEN CTOPOHbI.

7. OCTOPOXHO MOMNOXNUTE CTUPATbHYH
MaLLUUHY Ha CTOPOHY, Ha KOTOPOW
HaxoauTca oTaerneHue ansa MOKLLNX
cpeacTs.

-
(i)
MopnoxuTe nopg Hee KapToOH MK

KYCOK MOMNUCTpOna, Ytobbl He
nouapanarb Kopryc.

3. BpaweHuvem nepegHux
PerynmpoBOYHbIX HOXEK fobenTech
YCTONYMBOTO MOSIOXKEHNS TYMObI.

8. BbIBUHTUTE PErynnMpoBOYHbIE HOXKM
MaLUUHbI HA AOCTaTO4HYIO BbICOTY,
4TOObI OHM MOIMM 3aTK B CKOOLI Ansi
rKCaLmM HOXEK.

4. Ecnu TymbGa yctaHaBnvBaeTca
NnoA MaluHy, paHee He ObIBLUYIO B
aKcnnyaTaumm, pacnakymte mMallunHy,
KaK YKa3aHO B MHCTPYKLMM K HEN, a
3aTeM nepenauTe K wary 6.

5. Ecnu mawwuHa yxe nogkntoveHa:
- BbiHbTE BUIKY ceTeBoro kabens n3
PO3ETKM.
- 3akpoliTe BOAOMNPOBOAHbINA BEHTUIb.
- OTcoeamHNTE HanNMBHOW LUMaHr (Unu
LUMaHrn) ot BOAOMNPOBOAHOIO KpaHa
W faiiTe BOAE BbITEYb U3 HANMBHOIO
LraHra (Unu WnaHros), a Takke
13 CMVBHOTO LUMaHra, cobpas ee B
HernyboKU KOHTENHEP.



104

10.

1.

MonoxuTe Tymby Ha Ty e CTOPOHY U
NOABVHLTE €€ K CTUparbHOW MallnHe
Tak, YToObl NepegHMe HOXKN MaLUVHbI
3aLunm nog cKoObl hrKCaLUN HOXEK.

Bocnonb3syiTtech naywmumu B
KOMMIEKTe BUHTaMM 1 3aKpenuTe
ckobbl Ang yctaHoBku c3agn (B) kak
Ha CTUParnbHOW MallvHe, TaK 1 Ha
Tymbe.

YctaHosuTe TymOy C MalLMHON B
BepTMKanbHoe nonoxeHue. Mpn
HeobxoaMMOCTUN OTperynupynTe
HOXKM Mpubopa v nepengnTe K Lwary
16. YOeauTech, YTO BUHTbI HAOEXHO
3aTsHYThI.

12. MNepensuHbTe TYMOY € NpubopomM Ha

MECTO NMOCTOSIHHOTO PACMONOXEHMSI.
Bocnonbayiiteck ypoBHeM, 4TOObI
ybeanTbes, 4To cbopka kak crnegyet
BbIpOBHeHa. Ecnn cbopka He
BbIPOBHEHA, KakK cnenyet BblpOBHﬂVITe
ee Nnpu NoMoLLN HOXeEK.

13. BcTaBbTe AOMONHUTENBHYK €MKOCTh
(F), ecnu oHa nmeetcsa B KOMNNeKTe
NoOCTaBKM.

14 Togkntounte Npubop, Kak ykasaHo B
WHCTPYKLMN K HEMY.
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OxpaHa okpy»xatoLen cpeabl

MaTtepuarnbl ¢ CMUMBOINOM {:) He BbibpacbiBaiiTe BMeCTe C
criegyeT caasaTh Ha nepepaboTky. ObITOBLIMU OTXOA4aMU ObITOBYIO
MonoxuTe ynakoBky B

. TE€XHUKY, MNOMEYEHHYI0 CUMBOJIOM E .
COOTBETCTBYHOLLME KOHTENHEPDI

Onsa cbopa BTOPUYHOTO ChIpb. [locTaBbTe u3genue Ha MecTHoe
MpuHnmas yyactue B nepepaboTtke npeanpusitTe  no  nepepaGoTke
CTaporo aneKkTpobbLITOBOro BTOPUYHOrO Cblpbs UNu obpaTuTech
obopyaoBaHus, Bbl NOMoraete B CBOW MyHMLMnNanmrer.

3alUMTUTb OKPY>KatkoLLyto cpeay n
300poBbLE YerioBeka.

XpaHUTb B CYyXOM KpPbITOM MomMelleHmn. [lata n3rotoBneHus (Bbinycka)
yKkasaHa Ha ynakoBkKe.

UarotosuTens: Electrolux Appliances AB,
St. Goransgatan 143, 105 45 Stockholm, LBeuus.

MarotoeneHo B Kutae.

MMnopTép 1 ynornHOMOYeHHas N3roToBUTENEM OpraH1M3aLmns:
000 "3nekTpontokc Pyc”, KoxeBHuyecknii npoesg 1, 115114,
Mocksa; Ten.: 8-800-200-3589, www.electrolux.ru
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[MpumeyaHue



Varnostne informacije

/I\ OPOZORILO!

Podstavec sa nesmie pouzivat
so suSickami, len s prackami.

/N OPOZORILO!

Ce uporabljate podstavek, ne postavljajte
susSilnega stroja na pralni stroj.

OPOZORILO!
* > Ne namescajte sami.

/I\ OPOZORILO! Preden nadaljujete
z namescanjem, se prepriCajte,
da imate dovolj prostora.

Izdelek in pripomocki
Informacije

e Mera

(A) 2 sprednja kovinska nosilca.

(B) 2 zadnja nosilca za pralni stroj.

(C) 10 vijakov.

(D) 1 klju¢ za nastavitev nog za izravnavo.
(E) 2 dodatna vsebnika

(kjer sta prilozena).
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Postopek namestitve 6. Na podstavek privijte sprednja nosilca.

1. |z Skatle odstranite podstavek in vse
pripomocke.

2. Prepricajte se, da sta namesceni
zadnji gumijasti nogi.

7. Pralni stroj nezno polozite na stran,
kjer je predal za pralno sredstvo.

(i)

Polozite ga na karton ali kos
polistirena, da ne opraskate ohisja.

3. Nastavite sprednji nastavljivi nogi, da

bo podstavek_stabllen. 8. Nastavite nastavljivi nogi naprave na

ustrezno viSino, da jo lahko potisnete
pod zaklepna nosilca nog.

4. Ce namesgate podstavek pod novo
napravo, to razpakirajte po prilozen-

ih navodilih in nato nadaljujte s 6.

korakom. 9. Podstavek polozite na isto stran in

ga potisnite naprej, tako da sprednji
nogi naprave zdrsneta pod zaklepna
nosilca nog.

5. Ce je naprava ze prikljuéena:
- Iztaknite vti¢ iz vti¢nice.
- Zaprite pipo.
- Snemite cev(i) za dovod vode s pipe

in pustite, da voda izteCe iz nje(njiju)
in cevi za odvod vode, ter vodo pre-
strezite v plitvo posodo.




10. S prilozenimi vijaki pritrdite zadnja
nosilca (B) na pralni stroj in podstavek.

11. Podstavek in napravo postavite
pokonci. Po potrebi nastavite noge
naprave in pojdite na 16. korak.
Preverite, ali so vijaki dobro priviti.
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12. Podstavek/napravo premaknite
na stalno mesto. Z vodno tehtnico
preverite, ali je naprava poravnana.
Ce ni, ustrezno poravnajte noge.

13. Kjer je prilozen dodaten vsebnik (F),
ga lahko vstavite.

14 Napravo prikljucite tako, kot je
navedeno v prilozenih navodilih.
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Skrb za okolje

Reciklirajte materiale, ki jih
oznacuje simbol c_/:‘_) Embalazo
odlozite v ustrezne zabojnike za
reciklazo. Pomagajte za&dititi
okolje in zdravije ljudi ter reciklirati
odpadke elektri¢nih in elektronskih
naprav.

Naprav, oznacenih s simbolom

E ,ne odstranjujte z gospodinjskimi
odpadki.

Izdelek vrnite na krajevno

zbiralis€e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢inski urad.



Opomba

111



112

Bezpeclnostné informacie  Vyrobok a prislusenstvo
Informacie

/I UPOZORNENIE!

SSStojalo se lahko uporablja le s * Rozmer
pralnimi stroji in ne tudi s suSilnimi.

/I\ UPOZORNENIE!

Nekladte suSi¢ku na pracku,
ak pouzijete podstavec.

¢ Prislusenstvo

*o
w
=
(A) (B) ©) ¥
2x 2x 10x

UPOZORNENIE!
Nemontujte ho samostatne.

(A) 2 predné kovové svorky.

(B) 2 zadné svorky pre pracku.

(C) 10 skrutiek.

(D) 1 skrutkovy klU¢ na nastavene
vyrovnavacich n6zok.

(E) 2 dalSie nadoby (ak su sucast'ou)

UPOZORNENIE! Pred pokracovanim
v montazi sa uistite, ze mate dost
priestoru.



Postup pri montazi

1. Vyberte podstavec a prislusenstvo zo
Skatule.

2. Uistite sa, ze su namontované zadné
gumové nozicky.

3. Nastavte predné nastavite/né nézky
tak, aby bol podstavec stabilny.

4. Ak montujete podstavec pod uplne
novy spotrebi¢, odbalte spotrebic,
ako je uvedené v prilozenom navode
ku spotrebicu, a potom pokracujte
krokom €. 6.

5. AK je uz spotrebi€ pripojeny:
- Odpojte zastréku z elektrickej
zasuvky.
- Zatvorte vodovodny kohutik.
- Odpojte privodnu hadicu od
vodovodu a nechajte vodu vytiect z
hadice/hadic a hadice na odvod vody
do plytkej nadoby.

6. Naskrutkujte predné svorky na
podstavec.

7. Opatrne polozte pracku na stranu
davkovaca pracieho prostriedku.

)
Polozte ju na karton alebo na

kus polystyrénu, aby ste zabranili
poskriabaniu skrinky.

8. Nastavte nastavitelné ndzky
spotrebi¢a na prislusnu vysku a
zasunte ich pod zaistovacie svorky
ndzky.

9. Pouzite priloZzené skrutky, ktorymi
upevnite zadné svorky (B) aj na
pracke a aj na podstavci.
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10. Za pomocg dotgczonych do zestawu 12. Presunte podstavec/spotrebi¢

Srub przymocowac tylne wsporniki (B) na svoje trvalé miesto. Pouzite
do pralki i podstawy. vodovahu a skontrolujte, Ci je
montazna suprava v rovnovahe.
11. Vratte podstavec a spotrebi¢ do Ak nie, nastavte ndzky a vyrovnajte.

zvislej polohy. V pripade potreby
nastavte n6zky spotrebica a
prejdite na krok €. 16. Skontrolujte,
Ci su skrutky pevne naskrutkované.

13. Ak je dalSia nadoba (F) sucastou,
mozete ju vlozit na svoje miesto.

14. Zapojte spotrebi¢ podla pokynov
dodavanych spolu so spotrebi¢om.



Environmentalne otazky

Recyklujte materialy so symbolom
P . Vyhodte obaly do prislusnych
nadob na recyklaciu. Pomézte
chranit’ Zivotné prostredie a
zdravie fudi a recyklujte odpad

z elektrickych a elektronickych
spotrebiCov.

Spotrebite oznacené symbolom
E nevyhadzujte s domovym
odpadom.

Vyrobok vratte miestnemu

zariadeniu na recyklaciu alebo
sa obratte na obecny urad.
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Poznamka
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BesbegHocHe [Mpounssog 1 npubop
NHdopmaumje NHpopmaumje

/N YNO3OPEHE!

[MocTorbe He MOXe fa ce KopuUcTun
3a MallunHe 3a cylliexe, Beh camo
3a MallnHe 3a npakwe Bella.

/\ YMO3OPEHE!

HewmojTe noctaBrbat MallnHy 3a e
CylleHe Ha MaLLMHY 3a npake Bela
aKo KOpUCTUTE NOCTOrbE.

e [InmeHsnje

1000 mm~-

YNO3OPEHE! Hemojte
nocTaBrbaTi caMo MNocTorbLe.

(A) 2 npentba MeTanHa gpxava.

(B) 2 3apha apkaya 3a MalUnHy

3a nparbe BeLla.

(C) 10 wpadosa.

(D) 1 BurbyLikacT Kibyd 3a NofeLlaBakbe
HOXMLa 3a HMBenauujy.

(E) 2 popaTHa pe3epBoapa(cagpxu)

/N YMO30PEHE! Mpe Hero wro
HaCTaBUTE Ca NOCTaBIbaH-EM,
yBepuTe ce 1a MMa [JOBOTbHO
npocTopa.



|_|OCTyI'IaK nocTaB/baH-a 6. 3awpaduTe npeare gpxaye Ha

NOCTOJbE.

1. WM3BaguTe nocTorse 1 cas Npubop us3
KyTuje.

2. YBepuTe ce Aa Cy MOHTUpaHE 3aaHe
r'ymMeHe HOoXwuue.

7. TaxrbMBO MONOXNUTE MALLVHY 3a
npake Bella Ha CTpaHy Ha Kojoj ce
Hanasu [03aTop 3a OeTepLIEHT.

r
()
[MonoxwTe je Ha KapTOH nnu

Ha KoMaf, cTMpornopa Kako ce
cnorballHoCT He 6u orpebana..

3. TlMopecute npeahe NogecuBe HOXMLE
na 6w noctorbe 6uno ctabunHo.

8. [lopecuTe nogecuBe HOXKMLE Ha
ypehajy Ha ogrosapajyhy BUCUHY
Kako 6u ypehaj morao aa cknmsHe
ucnog apxaya koju dukcmpajy
HOXWLE.

4. Ako nocTtorbe noctaerbate Ucnog
noTnyHo HoBOr ypehaja, oTnakyjte
ypehaj Kao LWTo je HaBegeHo y
NPUNOXXEHOM YNyTCTBY, a 3aTUM
npehuTe Ha kopak 6.

5. Ao je ypehaj Beh npukrby4yeH:
- NckmbyuunTe CTpyjHU yTHKay 13 3ngHe
YTUYHMLE.
- 3aTBOpuTE CraBvHy 3a BOAY.
- MckrbyunTe goBoaHO LpeBo ca
CnaByvHe 3a BOAy M OCTaBuTe Aa u3
Hera ncuypwv Boga, 3aum ra gobpo
oueauTe U NoKynuTe y NINTKO]
nocyau.



9.

10.

1.

MonoxwuTe NocTorbe Ha UCTy CTpaHy u
noByLMTE ra yHanpes Tako Aa Npearse
HOXMLEe ypehaja cknnsHy ncnog,
ApKada Koju drKcmpajy HoXuLE.

KopucTtuTe npunoxeHe wpadose aa
6ycTe NpUYBPCTUNK 3aHbe ApXKade
(B) Ha maLLmHK 3a Npakse BeLla 1 Ha
MoCTOrbyY.

MocTtaBuTe noctorbe 1 ypehaj y
BepTMKanHm nonoxaj. Ako je norpebHo,
nogecute Hoxuue ypehaja u npefute
Ha kopak 16. NposepuTte aa nu cy
WwpadoBU YBPCTO 3aLupadrbEHN.
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12. MpemecTtute cknon noctorbe/ypehaj
Ha TpajHo mecTo. [poBepuTte oa nu je
CKI10M NpaBuITHO HUBENMCaH nomohy
nunbene. YKONMKO HUje HUBENUcaH,
nogecuTe Hoxuue ga bucre ra
NpaBuWITHO HUBEMUCANN.

13. MoxeTe ga ybaumte n gpogaTtHu
pesepsoap (F) Tamo rge ra nma.

14. MNoeexwuTe ypehaj kao wTo je
Ha3Ha4yeHo y ynyTCTBY Koje je
AocTaBrbeHo y3 ypehaj.
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3alTnTa XXMBOTHE cpegunHe

Peuuknupajte matepujane koju
Hoce cMmbon 3a peunknnpamke
L/:‘) . AMbanaxy ognaxure y
oproapajyhe KoHTejHepe 3a
peumknaxy. NMomosunTe y 3awITuTH
KVMBOTHE cpeanHe 1 fbyackor
34paBrba v peunknmpajTe otnag
0f, ENEKTPUYHNX N ENEKTPOHCKUX
ypehaja.

HewmojTe ognaratu ypehaje koju cy
obenexeHn cumbonom E 3ajegHo
ca kyhH1M oTnagom.

BpaTtuTte nponssoa Ha NoKasnHm

NYHKT 3a peuuknaxy wnm ce
06paTVITe ONWTUHN.
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HanomeHa
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Sakerhetsinformation

/I\ VARNING!

Piedestallen kan inte anvandas
tillsammans med torktumlare, endast
med tvattmaskiner.

/I\ VARNING!

Stall inte torktumlaren ovanpa
tvattmaskinen om du anvander
en piedestal.

VARNING!
Installera den inte sjalv.

VARNING! Innan du satter igang
med installationen maste du se
till att det finns tillrackligt med
utrymme.

Produkt och tillbehor
Information

¢ Dimensioner

1000 mm -~

« Tillbehor
*o
w
=
(A) (B) ©) ¥
2x 2x 10x

(A) 2 metallfasten framtill.

(B) 2 fasten baktill for tvattmaskinen.

(C) 10 skruvar.

(D) En nyckel for att justera nivafétterna.
(E) 2 extra behallare om sadana
medfdljer)
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| nstal | ationsproced ur 6. Skruva fast de framre fastena pa

piedestalen.

1. Ta bort piedestalen och alla tillbehor
fran ladan.

2. Kontrollera att gummifétterna ar
monterade.

7. Lagg forsiktigt tvattmaskinen ner pa
sidan med tvattmedelsfacket.

)
Lagg den pa kartong eller en bit

3. Justera de framre fotterna sa att frigolit for att undvika att den blir
piedestalen star stabilt. repig.

8. Justera fétterna till en 1amplig hojd
for att den ska kunna féras in under
sparrfastena.

4. Om du installerar piedestalen under en
helt ny produkt, packa upp produkten
sa som anges i instruktionerna som
medfdljer och fortsatt sedan med steg

9. Lagg piedestalen pa samma sida

5. Om produkten redan &r ansluten: och fér den framat sa att produktens
- Dra ut stickkontakten ur vagguttaget. framre fotter kan glida in under
- Sténg vattenkranen. sparrfastena.

- Koppla fran inloppsslangen
(slangarna) fran vattenkranen och

lat vattnet rinna ut ur tilloppsslangen
(slangarna) och avloppsslangen och
samla det i ett grunt avrinningsomrade.
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10. Anvand de medféljande skruvarna

1.

for att fasta de bakre fastena (B) pa
bade tvattmaskinen och piedestalen.

Lagg piedestalen och maskinen i
en vertikal position. Om sa behdvs,
justera produktens fotter och ga till
steg 16. Kontrollera att skruvarna ar
ordentligt atskruvade.

12. Flytta piedestalen/produkten dit dar
den ska sta. Anvand ett vattenpass
for att se om produkten star jamnt.
Om den inte star jamnt maste
fotterna justeras.

13. Forin den extra behallaren (F),
om den medfdljer.

14. Anslut produkten enligt medféljande
instruktioner.



Miljoskydd

Atervinn material med symbolen
é’_) . Slang férpackningsmaterialet
i lBmplig atervinningscontainer.
Hjalp till att skydda miljén och
manniskors halsa genom att
atervinna elektriska och
elektroniska apparater.
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Kassera inte produkter med symbolen
E i de vanliga hushalls-soporna.
Returnera produkten till din

lokala atervinningsstation eller
kontakta din kommun.
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OBS



Guvenlik Bilgileri

/N UYARI!

Altlik kurutma makineleriyle kullanilamaz,
sadece gamasir makineleriyle
kullanilabilir.

/N UYARI!

Kaide kullaniyorsaniz, gamagsir makinesinin

Uzerine kurutucu koymayin.

UYARI!
* ) Tek basina monte etmeyin.

& UYARI! Montaja baslamadan
once, yeterli alanin bulundugundan
emin olun.
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Uriin ve Aksesuarlar

Bilgi
* Boyut
o o . 595 mm
1000 mm .
-{”_\ o 535 mm
e Aksesuarlar

(A) 2 6n metal braket.

(B) Camasir makinesi igin 2 arka braket.
(C) 10 vida.

(D) Seviyelendirme ayaklarini ayarlamaya
yonelik 1 ingiliz anahtari.

(E) 2 ek konteynir (dahil edildigi yere)



128

Montaj Prosedlirii 6. Kaidenin 6n braketlerini vidalayin.

1. Kaide ve tim aksesuarlari kutudan
cikarin.

2. Arka kauguk ayaklarin monte edil-
diginden emin olun.

7. Camasir makinesi igin. Camasir
makinesini deterjan dagiticisinin
bulundugu tarafa hafifce yatirin.

4

Kabinin gizilmesini dnlemek icin
mukavva veya bir parga polisitiren
Uzerine koyun.

3. Kaideyi sabitlemek igin dndeki ayarla-
nabilir ayagi ayarlayin.

8. Cihazin ayarlanabilir ayaklarinin,
ayak kilitteme braketlerinin altina
kaymasini saglamak igin ayaklari
uygun bir yukseklige ayarlayin.

4. Kaideyi yeni bir cihazin altina monte
ettiginizde, cihazin ambalajini cihazla
birlikte verilen talimatlarda belirtildigi
gibi acin ve adim 6’ya gegin.

9. Cihazin 6ndeki ayaklarinin ayak Kkilit-
leme braketlerinin altina kaymasi igin
kaideyi ayni tarafa yatirip, ileri dogru
kaydirin.

5. Cihaz zaten bagliysa:
- Fisi prizden cekin.
- Muslugu kapatin.

- Giris hortumlarini musluktan ¢ikarip,
suyun giris hortumlarindan akmasina
izi verin ve suyu sig bir kiivette
biriktirin.




10. Hem ¢amasir mekinesi hem de

1.

kaidenin Gizerindeki arka braketleri (B)
verilen vidalari kullanarak sabitleyin.

Kaideyi ve cihazi dikey konuma
getirin. Gerekiyorsa, cihazin ayaklarini
ayarlayin ve adim 16’ya gegin.
Vidalarin siki bir sekilde sikildigini
kontrol edin.
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12. Kaideyi/Cihaz tertibatini daimi
konumuna tagiyin. Tertibatin diizgtin
seviyelendigini kontrol etmek igin
bir su terazisi kullanin. Duzgln
seviyelenmemigse, ayaklari uygun
dlzeye getirin.

13. Varsa, ek bir konteynir (F)
yerlestirebilirsiniz.

14. Cihazi, cihazla birlikte verilen
talimatlarda belirtildigi gibi baglayin.
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Cevreyle lgili Hususlar

cf:_') sembolil taglyan materyaller
geri donUsturllebilirdir. Materyali
geri dénlstlirmek icin ambalajini
ilgili kaplara koyun. Cevre ve insan
sagliginin korunmasina ve elektrik
ve elektrikli cihazlann atiklarinin geri
donustirilmesine katkida bulunun.

R sembolii bulunan evsel atiklari

atmayin.

Uriinii bélgenizde bulunan bir
geri donisim tesisine verin
veya bulundugunuz belediyeye
danigin.
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Not
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IHpopmaLia 3 TexHiku
beanekn

/I\ MOMEPEMXEHHS!

[MTenectan He MOXe BMKOPUCTOBYBaTUCh
i3 CyLUIMAbHAMK MaLwMHamu. Moro
BMKOPVCTaHHS MOXNUBE nuLle 3
npanbHUMK MaLlMHaMu.

/I MOMEPEMKEHHSA!

Mpw BMKOPWCTaHHI NiACTaBKu He
BCTAHOBIIONTE CYLUWIbHY MaLLnHY
3BEpXY Ha nparnbHy.

NMONEPEQXEHHA!
* ) He BCTaAHOBMNIONTE CAMOCTINHO.

MNOMNEPEAXEHHA!

Mepen no4YaTkoM BCTAHOBMEHHS
nepekoHamnTecs, Wo € AOCTaTHbO
MicLS.

MpoaykT i akcecyapu
IHdopmauia

* [abapuTu

* Akcecyapu

o8
v
=
(M%%! el © ®

2x 2x 10x

(A) 2 nepeaHi meTanesi ckobw.

(B) 2 3agHi ckobu AnsA npanbHOi MaLUMHWN.
(C) 10 rBuHTiB.

(D) 1 rankoBui KntoY AnNst perynioBaHHA
BMCOTW HDKOK.

(E) 2 popaTkoBi KOHTEWHEPW (KO
BKITHOYEHO [0 KOMMMEKTY NoCTavyaHHs).



Mpoueaypa
BCTAaHOBJ1EHH4A

1. BunmiTtb nigcrtaBky Ta BCi akcecyapu 3
KOPOOKM.

2. [lepekoHawnTecs, WO BCTAHOBMEHO
3aHi r'YMOBI HIXKKN.
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6. TpukpyTiTe NepeaHi ckobu

Ha nigcTaBKy.

3. Bigperyntorite nepeHi peryrnboBaHi
Hi>KKK, WO6 nigcTtaBka Gyna CTiNKo.

O6epekHo NoknadiTe NpansHy MalnHy
Ha 6iK, 3 AKOro 3HaxoAUTLCH [403aTOP
ANsi MUIOYOTOo 3acoby.

L]
(i)
KnagiTb il Ha kapToH abo WwmaTok
nonictupony, abu He nogpsinaT Kopnyc.

Bigperyntonte perynboBaHi HiXXKu
npvnagy Ha BignoBigHy BMCOTY, ANS
npocyBaHHs Nig ckobamu BrokyBaHHs
HIXKOK.

4. T[lpw BCTaHOBMEHHI NigCTaBku nig
HOBVIM MpWUNagoM po3nakynTe npunag
3rifHO BKa3iBOK B IHCTPYKLi, LLO
NnocTayaeTbCs pPa3oM i3 HUM, a NoTiM
nepexoasTe 10 KPOKy 6.

5. Axwo npunag Bxe nig’egHaHo:
- ButarHite BUnKy 3 enekTpuyHol
PO3ETKN.
- 3akpwuiiTe BOAOMNPOBIOHWI KpaH.
- Big’egnanTe winaHr nogadvi Boav Big,
BOJOMPOBIAHOMO KpaHy Ta 3a4ekanTe,
OOKM 3i LWnaHry nogadi sogu 1a
3MMBHOTO LUMNaHry BUTEYe BCs BoAa
(36epiTh i1 y MinKy nocyouHy).

[ns npanbHoi MawmHK. MNMoknagite
niacTaeKy Ha ToM camuii Gik Ta NOCyHbTE
Bnepes, abu nepeaHi Hxxkn Nnpunagy
NPONLLN Nif, ckobamm GNoKyBaHHS HiXKOK.
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10. BukopucCTOBYIMTE rBUHTHU, LLO 12. lMepemicTiTb 3ibpaHy nigcTaBky
nocrayarTbCs, Ans dikcaii 3agHix 3 NpuUNagoM y Micle nocTiHOro
ckob (B) Ha npanbHin mawwuHi Ta posTawyBaHHsA. BukopuctoByinte
nigcrasLi. CMMPTOBUI piBEHb, WOOG nepesipuTy,

LLIO yCTaHOBKa HaneXHUM YMHOM

11. lMocTaBTe nigcraBky Ta npunag BMpiBHSAHA. FAKWO 3ibpaHa ycTtaHoBKa
y BepTuKarnbHe nornoxeHHs. 3a He BMpPIBHSIHA, BigperynonTe
HeOoOXiQHOCTI BigpErynionTe HixXKn HaNeXHVM YYMHOM PEryrnbOBaHi HiXKKM.

npunagy Ta nepengite 4o Kpoky 16.

lMepekoHanTecs, Lo rBUHTU HAZiNHO
3aKpy4eHi.

13. MoxxHa BCTaBUTK OO4ATKOBUM
KoHTenHep (F), AKLLO Noro BKITOYEHO
[0 KOMMIIEKTY MOCTAYaHHSI.

14. NigknodiTe Npyunag, sik 3a3Ha4eHo
B iHCTPYKLT, L0 nocTayaeTbecs 3
npunagom.



OxopoHa goBkinng

3paBaliTe Ha NOBTOPHY Nepepobky
mMartepianu, No3HayeHi CUMBOSIOM
C/.&_) . BukmpanTte ynakoBky y
BiANOBIAHI KOHTEVHEPU AN
BTOPWHHOI CUPOBMHU. [LONOMOXiTb
3aXUCTUTUN HABKOMULLHE
cepeoByLLE Ta 300POB’SA iHLWNX
nogen i 3abesneynT BTOPUHHY
nepepobKy eneKkTPUYHUX i
€NeKTPOHHMX Npunagis.

He Buvkngante npunaam, no3HaveHi
CMMBOHOME pa3oMm 3 iHWnm

[JOMaLLHIM CMITTAM.

[oBepHiTb NpoAYyKT A0 3aBoAy i3
BTOPVHHOI nepepobku y BaLlin
MicueBocTi abo 3BepHiTbCcA [0
MiCUEeBMX MyHILMMNanbHUX OpraHis
Bnagu.
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Mpumitka
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